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1 Té pérgjithshme

1.1 Baza ligjore

Rregullorja e brendshme né fjalé mbéshtetet né kodin penal zviceran i datés 21 dhjetor 1937 (StGB, SR
311.0), ligjin federal té datés 20 gershor 2003 mbi té drejtén penale pér té rinjté (JStG; SR 311.1), kodin e
procedurés penale zvicerane té datés 5 tetor 2007 (StPO, SR 312.0), kodin e procedurés penale zvicerane
pér té rinjté e datés 20 mars 2009 (JStPO, SR 312.1), né ligjin e datés 23 janar 2018 pér ekzekutimin e
vendimeve penale (JVG; BSG 341.1), rregulloren e datés 22 gusht 2018 mbi ekzekutimin e vendimeve
penale (JVV; BSG 341.11), né ligjin e datés 16 gershor 2011 mbi masat kufizuese té lirés né ekzekutimin
e vendimeve penale pér té rinjté dhe né ekzekutimin e masave pér mbrojtien e fémijéve (FMJG; BSG
341.3), ligjin penal ushtarak té datés 13 gershor 1927 (MStG; SR 321), kodin e procedurés penale
ushtarake té datés 23 mars 1979 (MStP; SR 322.1), ligjin pér policiné té datés 8 qgershor 1997 (PolG; BSG
551.1), kodin civil zviceran té datés 10 dhjetor 1907 (ZGB; SR 210).

Bazat pérkatése ligjore mund t¢ merren né formatin e printuar prané drejtuesve té institucionit té
ekzekutimit té vendimeve penale.

Né rastin e té rinjve gé jané dérguar kétu merren parasysh detyrimet e mbrojtjes sé té rinjve.

1.2 Fusha e aplikimit

Kantoni i Berné disponon burgjet rajonale Berné, Biel, Burgdorf, Moutier dhe Thun.

Rregullorja e brendshme vlen pér t€ gjitha burgjet rajonale té kantonit t& Berné si dhe pér té gjitha llojet e
arrestimeve qé ekzekutohen né kété institucione. Organi monitorues né Inselspital Berné (BEWA)
disponon njé rregullore té brendshme té veten.

Pér departamentin e ekzekutimit t&¢ vendimeve Burgdorf (VAB) vlejné gjithashtu pércaktime plotésuese
kundrejt rregullores sé brendshme e burgjeve rajonale té kantonit t&€ Berné.

Kryerja dhe organizimi i arrestit té ekstradimit me géllimin e hetimit té veprés penale bazohet te pércaktimet
pér arrestin hetimor dhe té sigurisé. Arresti i ekstradimit me géllimin e ekzekutimit té€ njé sanksioni penal
kryhet né pérputhje me pércaktimet e pérgjithshme pér dénimet me heqje lirie dhe masat ligjore penale
pér hegjen e lirisé.

1.3 Organizimi

Kantoni i Berné, pér burgjet rajonale éshté i ndaré né rajonet Berné Mittelland, Biel-Seeland-Berner Jura,
Emmental Oberaargau dhe Berner Oberland.

Burgjet rajonale té kantonit t& Berné jané né varési té Autoritetit t&€ ekzekutimit t& vendimeve penale (AJV)
té drejtorisé sé policisé dhe ushtrisé té kantonit t&¢ Berné (POM). Drejtoria e ¢do burgu rajonal mban té
gjithé pérgjegjésiné kundrejt gendrés eprore té€ AJV.

Drejtorité e burgjeve rajonale, me miratimin e drejtoreshés ose té drejtorit t&¢ AJV, mund té pérdorin borde
késhilluese né varési té situatés ose né ményré té pérhershme.

POM éshté autoriteti monitorues mbi burgjet rajonale té kantonit t& Berné.

Drejtuesit e prokurorisé pérgjegjése vendore monitorojné ekzekutimin e arrestit hetimor ose té sigurisé né
burgun rajonal té rajonit qé i €shté caktuar asaj. Ajo inspekton njé heré né vit burgun pérkatés rajonal. Ajo
ja raporton mangésité e pércaktuara prokurorisé sé pérgjithshme dhe informon drejtoriné pér institucionet
e ekzekutimit t& vendimeve penale. Drejtoria e institucionit té& ekzekutimit t& vendimeve penale organizon
eliminimin e mangésive. Mé teje vlejné e drejta e monitorimit dhe detyrimi i monitorimit i AJV dhe i POM.

1.4 Drejtuesit e institucionit té ekzekutimit té vendimeve penale

Te drejtuesit e institucionit t& ekzekutimit t& vendimeve penale pérfshihen niveli i paré dhe i dyté i
udhéhegjes. Niveli i paré i udhéheqgjes éshté drejtoria e burgut rajonal, ajo pérbéhet nga drejtoresha /
drejtori dhe zévendés drejtoresha / z&vendés drejtori. Né nivelin e dyté té& udhéhegjes pérfshihen personat
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e pércaktuar nga drejtoresha / drejtori, normalisht drejtuesit e sektoréve (shihni organigramén e institucionit
pérkatés).

1.5 Drejtoresha / Drejtori

Drejtoresha / Drejtori kryen detyrat e méposhtme:
a. Mbajtjen e té gjithé pérgjegjésisé
b. Sigurimin e operimit né pérputhje me té drejtat themelore
c. Rregullimin e pérgjegjésive té& brendshme dhe Iéshimin e pércaktimeve té€ brendshme
d. Pérfagésimin e institucionit t&¢ ekzekutimit t&€ vendimeve penale nga jashté

Né rastin e mungesés sé drejtoreshés / drejtorit pérgjegjésia i mbetet zévendésit té tij / saj.

1.6 Punonjésit

Punonjésit veprojné bazuar né direktiva dhe parime udhéhegje etike.
Ato nuk lejohen gé té kryejné marréveshje ligjore me personat e burgosur, pérkatésisht nuk lejohen gé té
kryejné ose té€ marrin asnjé puné ose shérbim pér géllime private.

1.7 Situatat e jashtézakonshme

Né situata té jashtézakonshme — pérkatésisht zjarr, ngjarje elementare, rebelim, arratisje, sulme nga
jashté, kryengritje, marrje peng ose emergjenca mjekésore — drejtoria e burgut rajonal, me miratim té
gendrés eprore té autoritetit t& ekzekutimit t& vendimeve penale mund té marré masa gé nuk pérputhen
me rregulloren e brendshme.

Né raste urgjente miratimi i gendrés eprore t&€ AJV mund té merret mé voné.

2 Detyrat

Né pérputhje me nenin 9 pika 1 Bst. a deri k dhe pika 2 Bst. a deri d té ligjit pér ekzekutimin e vendimeve
penale pér té rinjté, burgjet rajonale i shérbejné ekzekutimit té

- arrestit hetimor dhe té sigurisé te té rriturit dhe té rinjté,

- dénimeve té shkurtra me hegje lirie deri né 30 dité te té rriturit dhe té rinjté,

- heqgjeve té lirisé né formén e burgimit t& pérgjysmuar te té rriturit dhe té rinjté,

- arrestimin e ekstradimit te té rriturit dhe té rinjté,

- masat mbrojtése té drejtésisé penale pér hegjen e lirés dhe hegjen e lirisé né rastin e té rinjve né
formén e arrestit dhe té arrestit té sigurisé,

- paraburgim né pérputhje me kodin e procedurés penale dhe kodin ushtarak té procedurés penale
te té rriturit dhe té rinjté,

- ndalimin policor dhe ndalimin e sigurisé sipas ligjit pér policiné te té rriturit dhe té rinjté,

- Arrest gjaté transporteve te té rriturit dhe té rinjté,

- masat detyruese pér hegjen e lirisé té sé drejtés sé té huajve te té rriturit dhe té rinjté,

- arrestin e jashtézakonshém né pérputhje me kodin penal ushtarak.

Né raste té vecanta ato pérdorén pér ekzekutimin e:

- Dénimet me hegje lirie dhe masat penale pér hegjen e lirisé te té rriturit, té cilét pér arsye disiplinore,
sigurie, vendi nuk mund té kryhen pérkohésisht né njé vend tjetér,

- arrest sigurie gé ekzekutohet bazuar né ligj,

- masa mbrojtése penale pér hegjen e lirisé dhe heqgjen e lirisé te té rinjté sipas kodit penal pér té
rinjté,

- strehimin né rast kujdes sipas kodit civil.
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3  Statusi juridik i personave té burgosur

3.1 Teé drejtat e personave té burgosur

Personat e burgosur posedojné té drejtén e respektimit té personalitetit dhe té dinjitetit té tyre. Personat e
burgosur posedojné té drejtén qé té dégjohen pér ¢éshtjet personale dhe té drejtén e propozimit né géshtjet
operative.

Personat e burgosur gé posedojné té drejtén e votimit dhe zgjedhjes, mund té sigurojné né rrugé shkresore
né rajonet ku ato jané regjistruar si banor dokumentet pérkatése dhe t€ ushtrojné té drejtat e tyre politike.
Njé pjesémarrje né zgjedhjet e grumbulluara éshté e pérjashtuar.

Té drejtat e tyre kushtetuese dhe ligjore lejohet t€ kufizohen deri né até masé, sa e kérkon géllimi i hegjes
sé lirisé dhe sa éshté e nevojshme pér njé bashkéjetesé té sigurt dhe té rregullt né burgun rajonal.
Personat e burgosur posedojné té drejtén gé ¢do dité té dalin té& paktén pér njé oré né ajér té pastér.

3.2 Detyrimet e personave té burgosur

Personat e burgosur duhet té respektojné rregulloret e institucionit t& ekzekutimit t& vendimeve penale dhe
duhet té zbatojné urdhrat e drejtuesve té institucionit té ekzekutimit t& vendimeve penale dhe té personelit
té institucionit t& ekzekutimit t& vendimeve penale si dhe té autoritetit qé i ka dérguar ato aty.

Personat e burgosur duhet qé t€ mos kryejné asnjé aktiviteti, qé rrezikon zbatimin e rregullt t& heqgjes sé
lirisé dhe ruajtjen e sigurisé dhe rregullit.

3.3 Sigurimet kundrejt aksidenteve

Kantoni i Berné nuk i siguron veté personat e burgosur. Sigurimi kolektiv kundrejt aksidenteve i kantonit té
Berné aplikohet vetém né ményré plotésuese.

4 Hyrja

4.1 Baza ligjore

Burgosja né njé burg rajonal té kantonit t& Berné kryhet bazuar né urdhrin e burgosjes, njé arsye arresti
né pérputhje me kodin e procedurés penale, kodin e procedurés penale pér té rinjté, kodin ushtarak té
procedurés penale, ligjin pér policiné ose njé titull ligjor t&€ gendrés pérgjegjése sipas té drejtés pér té huaijt.

4.2 Efektet personale dhe vlerat pasurore té personit té burgosur

4.2.1 Vlerat pasurore

Té gjitha paraté e gatshme i merren personit té€ burgosur dhe deri né njé vleré té pércaktuar nga drejtuesit
e institucionit té ekzekutimit t&€ vendimeve penale i kalohen llogarisé sé liré dhe sasité e mbetura llogarisé
sé géllimshme.

Pér vlerat pasurore té personave té burgosur, té cilét transferohen nga institucionet e ekzekutimit té
vendimeve penale vlejné pércaktimet né pérputhje me planin e ekzekutimit t& vendimit té institucionit té
méparshém.

4.2.2 Objektet

Pér objektet e sjella me vete ose té dérguara mé voné (pasurité e lévizshme), dokumentet e identifikimit,
sendet me vleré dhe paraté e gatshme né monedhé té huaj pérpilohet njé inventar, plotésia dhe saktésia
e té cilit konfirmohet me nénshkrim nga personi i burgosur. Personi i burgosur sa heré qé éshté e mundur
pérfshihet né pérpilimin e inventarit. Lista e pasurive té |évizshme konfirmohet me nénshkrim té dyfishté
nga personi i burgosur dhe kujdestari pérgjegjés. Nése personi i burgosur nuk éshté i pranishém,
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konfirmimi kryhet me nénshkrimin e dyfishté té kujdestarit pérgjegjés dhe té njé punonjési tjetér té€ burgut
rajonal.

Drejtuesit e institucionit t& ekzekutimit t& vendimeve penale pércaktojné llojin, madhésiné dhe numrin
(shihni shtojcén, fletét informuese pér vizitat zyrtare dhe private) e objekteve té lejuara né burgun rajonal
dhe vendosin, se cilat objekte mund té& merren me vete né qeli. Drejtuesit e institucionit té ekzekutimit té
vendimeve penale vendosin, nése dhe cilat nga objektet gé i jané marré personit té€ burgosur do té ruhen
né institucionin e ekzekutimit t&¢ vendimeve penale. Objektet e tjera, personi i burgosur me shpenzimet e
tij mund ti magazinojé, dérgojé ose ti pérdoré jashté institucionit t& ekzekutimit t&¢ vendimeve penale.
Pérndryshe kéto objekte shkatérrohen. E rezervuar mbetet konfiskimi i objekteve né pérputhje me nenin
263 té kodit té procedurés penale.

Pér pasurité e Iévizshme personale té marra me vete né geli éshté pérgjegjés veté personi i burgosur. Pér
objektet e marra me vete né geli, por gé mé pas kané humbur, nuk gjenden mé ose jané démtuar, burgjet
rajonale, autoriteti i ekzekutimit té& vendimeve penale dhe kantoni i Berné nuk marrin asnjé pérgjegjési.
Marrja me vete e pajisjeve teknike né burgun rajonal éshté kryesisht e ndaluar (shihni shtojcén). Né raste
té arsyetuara drejtuesit e institucionit té& ekzekutimit té vendimeve penale mund té lejojné pérjashtime. Né
rastin e personave té€ burgosur gé gjenden né arrest hetimor dhe sigurie, nevojitet gjithashtu edhe miratimi
i drejtuesve té procesit né pérputhje me kodin e procedurés penale.

Pér arsye té sigurisé, getésisé dhe rregullit ose té shéndetit dhe higjienés, objektet mund ti merren né ¢do
moment personit té€ burgosur.

4.3 Orientimi i familjaréve dhe pérfagésuesve ligjor mbi burgosjen dhe transferimin

4.3.1 Teé pérgjithshme

Personat e burgosur posedojné té drejtén qé té€ orientojné veté ose nga té€ tjerét familjarét, té njohurit gé
ju géndrojné prané dhe nése éshté e nevojshme pérfagésuesit e tyre ligjor mbi dérgimin né njé burg rajonal.
Orientimi mund té kryhet pérmes avokates / avokatit té tyre.

Né rastin e transferimit né njé institucion tjetér pér ekzekutimin e vendimeve penale, burgu rajonal
pérgjegjés deri mé tani garanton qé familjarét e pérfshiré deri mé tani dhe pérfagésuesi ligjore té
informohen né ményrén e duhur.

4.3.2 Pércaktime té veganta né arrestin hetimor dhe té sigurisé

Informimi i familjaréve, i personave té njohur gqé i géndrojné prané dhe nése éshté e nevojshme i
pérfagésuesit ligjor mbi dérgimin né arrestin hetimor dhe té sigurisé éshté pérgjegjési e drejtuesve té

procesit.
Transferimi i personit té€ burgosur, i cili gjendet né arrest hetimor dhe sigurie né njé burg tjetér rajonal, né

njé institucion tjetér pér ekzekutimin e vendimeve penale, né stacionin e monitorimit né Inselspital Berné
(BEWA) ose né njé institucion tjetér mjekésor kryhet duke pérfshiré drejtuesit e procesit.

5 Udhéhegja e llogarisé

Pér ¢do person té burgosur nga ana e institucionit t&€ ekzekutimit t& vendimeve penale udhéhiqet njé llogari
e liré dhe njé e géllimshme.

Llogaria e liré shérben pér mbulimin e shpenzimeve personale, sidomos pér shpenzimet e nevojave ditore.
Llogaria e géllimshme shérben pér mbulimin e shpenzimeve personale. Personat e burgosur nuk mund ta
disponojné sipas déshirés llogariné e géllimshme. Drejtuesit e institucionit mund té lejojné ngarkimin e
llogarisé sé géllimshme gjaté vuajtijes sé dénimit ose ta miratojné até me kérkesé té personit té burgosur.
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6 Shpenzimet personale

Shpenzimet personale té personit t€ burgosur nuk kané lidhje té drejtpérdrejté me institucionin. Personat
e burgosur pérballojné shpenzimet personale.

Ato pérfshijné shpenzimet pér géndrimin dhe trajtimet mjekésore né njé spital ose kliniké, trajtimet
mjekésore ambulante, trajtimet mjekésore nga specialiste dhe specialisté t€ jashtém, medikamente, mjete
ndihmése mjekésore, trajtimet te dentisti, tarifat e sigurimeve shéndetésore, tarifat dhe kontributet,
kontributet AHV-/IV, pasurité¢ personale té l|évizshme, shérbimet dhe integrimin e shpenzimeve
profesionale, shpenzimet pér trajnimin e jashtém ose organizimin e kohés &€ liré si dhe shpenzime gjaté
njé liridalje ose gjaté pushimeve, girané dhe magazinimin e mobileve, ushgime, procese gjyqésore,
kompensime dhe démshpérblime.

7 Shkallét e ekzekutimit té vendimeve

7.1 Pércaktime té pérgjithshme

Si shkallé ekzekutimi vendimi, te personat e rritur t& burgosur mund té urdhérohet géndrimi individual si
njé ndarje e pandérpreré nga personat e tjeré té burgosur. Qéndrimi individual né arrest mund té
urdhérohet me fillimin e dénimit dhe pér fillimin e ekzekutimit pér njé kohézgjatje prej maksimumi njé javé
nga ana e autoritetit pér ekzekutimin e vendimit penal.

Pas kalimit t& kohés sé& géndrimit individual né arrest personi i burgosur strehohet normalisht né njé
ambient normal pér vuajtien e dénimit.

7.2 Pércaktime té veganta né arrestin hetimor dhe té sigurisé

Shkallét e ekzekutimit t&€ vendimit vlejné pér personat e burgosur té rritur né arrest hetimor dhe sigurie

- arrest hetimor individual,

- dhe vuajtje normale e dénimit.

Pas ardhjes personi i burgosur strehohet normalisht né njé arrest individual. Ky arrest individual né fillimin

e hegjes sé lirisé shérben pér sigurimin e géllimit té hegjes sé lirisé te té gjithé té burgosurit, pér té sqaruar

aspekte té réndésishme pér siguriné dhe aftésiné e té burgosurit pér t& géndruar né grup. Né koordinim

me drejtuesit e procesit, drejtuesit e institucionit té ekzekutimit t& vendimeve penale mund ta strehojné té
burgosurin né kushte normale pér vuajtjen e dénimit.

Mé sé voni pas kalimit t& 14 ditéve personi i burgosur kalon nga arresti individual né vuajtjen e dénimit né

kushte normale, pérvec rastit kur autoriteti gé ka kryer burgosjen, me kérkesé té drejtuesit té institucionit

té ekzekutimit t&é vendimeve penale, ose me nxitien e veté autoritetit qé ka kryer burgosjen, urdhéron
strehimin né arrest individual. Si autoriteti gé ka kryer burgosjen, gjaté arrestit hetimor vlen prokuroria.

- Brenda afatit ligjor, drejtuesit e institucionit bazuar né nenin 35 pika 3 e ligjit pér ekzekutimin e
vendimeve penale pér té rinjté nga arsyet e pérmendura né nenin 35 pika 1 e ligjit pér ekzekutimin e
vendimeve penale pér té rinjté kérkojné te autoriteti gé ka kryer burgosjen zgjatje té arrestit individual
deri né maksimumi 6 muaj. Institucioni i ekzekutimit t& vendimit kérkon transferimin mbrapa té njé
personi té burgosur nga vuajtja e dénimit né kushte normale né arrest individual prané autoritetit qé ka
kryer burgosjen pér té njéjtat arsye.

- Prokuroria urdhéron pér garantimin e géllimit té arrestit hetimor (nenin 224 ff. dhe 235 pika 1 e kodit té
procedurés penale me nxitjen e vet strehimin né arrest individual (neni 108 pika 4 rregullores pér
ekzekutimin e vendimeve juridike) ose zgjatjen e tij pas pérfundimit t&€ maksimumi 14 ditéve.

7.2.1.1 Arresti individual

Né arrest individual personi i burgosur kalon kohén e punés, getésisé dhe té liré normalisht i ndaré nga té
burgosurit e tjeré né institucion.
Personi i burgosur mund té géndrojé minimumi njé oré né dité né oborrin ku kryhet shétitja.
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7.2.1.2 Vuajta e dénimit né kushte normale

Né rastin e vuajtjes sé dénimit né kushte normale personi i burgosur e kalon kohén e tij té punés, getésisé
dhe té liré me persona té tjeré té burgosur né institucion.
Personi i burgosur mund té géndrojé minimumi tre oré né dité jashté gelisé.

7.2.1.3 Té burgosurit e rinj

Té burgosurit e rinj kalojné ¢do dité té paktén teté oré jashté qgelisé.
Ato posedojné té drejtén qé té géndrojné ¢do dité té paktén dy oré né ajér té pastér. Né fundjavé dhe né
ditét zyrtare té festave, ora e dyté mund té zévendésohet me njé géndrim né njé ambient té pérbashkét.

7.2.1.4 Peércaktimi i statusit aktual

Mé sé voni pas njé kohe géndrimi prej tre muajsh nga institucioni kryhet njé pércaktim i statusit aktual pér
organizimin dhe zbatimin e vuajtjes sé dénimit pér personin e burgosur.

8 Rutina ditore, strehimi, ushqimi, higjiena trupore

Pér strehimin e té gjithé personave té burgosur vlejné rregulloret e ndarjes.

Drejtuesit e institucionit té& ekzekutimit t& vendimeve penale duke u koordinuar me autoritetet qé kané kryer
burgosjen né raste té vegcante mund t€ shmangen nga rregulloret e ndarjes, nése ekzistojné interesa
mbizotéruese té personave né fjalé dhe kundér kétyre pércaktimeve nuk flet asgjé.

8.1 Rutina ditore

Rutina ditore pércaktohet nga drejtuesit e institucionit té ekzekutimit t&€ vendimeve penale. Rutina ditore i
béhet me dije personit té burgosur.

8.2 Strehimi

Personit té burgosur i caktohet né ményré standarde njé qeli me njé ose shumé shtretér. Qelia né pérputhje
me udhézimet e personelit t&€ burgut rajonal duhet t&€ mbahet né gjendje té rregullt dhe té pastrohet.
Personat gé nuk e piné duhanin nuk strehohen né njé geli me disa krevate, né té cilén pihet duhan.

8.3 Shétitja

8.3.1 Pércaktime té pérgjithshme

Personi i burgosur posedon té drejtén gé ¢do dité té€ géndrojé té paktén pér njé oré né mjedis té hapur
(shétitje). Momenti kohor i shétitjes pércaktohet nga drejtuesit e institucionit t& ekzekutimit t& vendimeve
penale.

8.3.2 Té burgosurit e rinj
Té burgosurit e rinj posedojné té drejtén gé ¢do dité té dalin té paktén pér dy oré né ajér té pastér.

8.4 Ushqimi dhe kioska

Personi i burgosur ushgehet nga institucioni. Gjaté pérgatities sé planit t¢ menysé merren parasysh
informacione shkencore né lidhje me té ushqyerin. Ushqgim té vecanté merr, ai i cili me rekomandim té
mjekut ka nevojé pér ushgim special. Kérkesat e veganta né lidhje me ushgimin, té cilat rezultojné nga
pérkatésia fetare ose nga njé ményré té ushqyeri konsekuente vegjetariane, merren né konsideraté né
ményrén mé té miré t€ mundshme.
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Né kuadrin e mundésive financiare personale personi i burgosur mund té kryejé blerje shtesé pérmes
shérbimit t& brendshém té burgut rajonal né kuadrin e produkteve qé shiten né kioské. Procedurat e blerjes
né kioské rregullohen né pércaktime té veganta té drejtuesit e institucionit t& ekzekutimit t& vendimeve
penale.

8.5 Larja e rrobave dhe higjiena trupore

Personi i burgosur mban rrobat e veta. Rrobat duhet té lahen rregullisht nga personi i burgosur. Né raste
té arsyetuara pér sa i pérket higjienés, drejtuesit e institucionit t&€ ekzekutimit t& vendimeve penale mund
ti lajné rrobat me shpenzimet e personit t&€ burgosur.

Higjiena ditore trupore kryhet né geli. Bérja e dushit, bazuar né rutinén diture té drejtuesit e institucionit té
ekzekutimit t&€ vendimeve penale éshté e mundur.

Pér arsye higjienike ose qgé lidhje me aromat, drejtuesit e institucionit té& ekzekutimit té vendimeve penale
mund ta detyrojné njé person té burgosur pér zbatimin e detyrueshém té higjienés trupore.

Aty ku ekziston mundésia, rrobat mund té lahen duke pérjashtuar ¢do pérgjegjési nga personeli i burgut
rajonal.

8.6 Pirja e duhanit

Pirja e duhanit normalisht éshté e ndaluar né té gjitha mjediset. Pérjashtim béjné qelité e banimit dhe
oborret ku kryen shétitjet.

Né kuadrin e mundésive tuaja financiare si duke respektuar detyrimet ligjore, personi i burgosur mund té
blejé duhan pérmes shérbimit t& brendshém té burgut rajonal. Procedurat e blerjes né kioské rregullohen
né pércaktime té veganta té drejtuesit e institucionit té& ekzekutimit té vendimeve penale.

8.7 Kafshét
Mbaijtja e kafshéve éshté e ndaluar.

9 Mundésité e kontaktit

9.1 \Vizitat

9.1.1 Pércaktime té pérgjithshme

Vizitat lejohen té paktén njé oré né javé. Drejtuesit e institucionit t& ekzekutimit t& vendimeve penale mund
té pércaktojné rregulla té tjera né lidhje me vizitat, nése koha e vizités do té rritet. Gjaté vizités lejohet
dhénia e objekteve gé jané konsideruar si té€ pranueshme nga institucioni dhe e parave té gatshme. (shihni
fletét informuese pér vizitat zyrtare dhe private).

Pér arsye té sigurisé dhe rregullit né institucion vizita mund té varet nga fakti qé vizitoret dhe vizitorét té
kontrollohen pér objekte jo té lejuara (shihni fletén informuese pér vizitat private).

Personat, té cilét rrezikojné siguriné dhe rregullin e burgut rajonal ose shkelin rregulloret e vizitave, mund
té pérjashtohen nga vizitat nga ana e drejtuesit e institucionit t& ekzekutimit t&¢ vendimeve penale pér
maksimumi tre muaj, né rastin e pérsérities pérgjithmoné. Bashkéshortja/-i ose partnerja/-i, fémijét,
prindérit dhe motrat dhe véllezérit nuk lejohen té pérjashtohen pérgjithmoné.

Pér fémijét dhe té rinjté nén 18 vjeg vizita lejohet vetém i shogéruar (prindi, familjaré, pérfagésuesi ligjor).
Vizitat zyrtare si dhe vizitat e mjekeve, mjekéve dhe nga avokatet dhe avokatét e regjistruar né regjistrin e
avokatéve nuk llogariten si kontingjent vizitash (shihni fletén informuese pér vizitat zyrtare).
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9.1.2 Pércaktime té veganta né arrestin hetimor dhe té sigurisé, masat detyruese té hegjes sé
lirisé té ligjit pér té huaijt

Né rastin e personave té burgosur qé gjenden né arrest hetimor dhe sigurie miratimi i vizitave nga ana e

drejtuesve té procesit né pérputhje me kodin e procedurés penale / kodin e procedurés penale pér té rinjté

éshté kusht. Ajo mund té parashikojé modalitete mé té rrepta né lidhje me vizitat.

Pér masat detyruese té hegjes sé lirisé té ligjit t&é té huajve vlen fleta informuese ,Vizita né arrestin

administrativ sipas ligjit pér té huajt*

9.2 Posta me letér

9.2.1 Pércaktime té pérgjithshme

Personi i burgosur posedon té drejtén pér té€ dérguar dhe marré letra. Kufizimet jané té lejuara vetém pér
shkak té ngarkesés sé tepér pér kontrollin e tyre. Né rastin e té burgosurve té rinj garkullimi i letrave nuk
kufizohet.

Posta private né dalje duhet té dorézohet e mbyllur. Posta private g€ vjen hapet, kontrollohet pér objekte
té huaja dhe dorézohet ¢do dité. Né rast dyshimi pér keqpérdorim té garkullimit té letrave mund té ndodhé
gé letrat té kontrollohen né pérmbaijtje si né dalje ashtu edhe né hyrje. Personi i burgosur orientohet né
lidhje me letrat gé nuk jané dérguar mé te;.

Letrat me gjykatat, autoritetet, institucionet, klerikét, mjeket dhe mjekét, avokatet dhe avokatét, noteret dhe
noterét si dhe pérfagésueset dhe pérfagésuesit ligjor personi i burgosur do ti dorézojé té€ mbyllura, por té
kontrolluara pér objekte té ndaluara.

Dérgesat jo té lejuara té letrave ruhen, shkatérrohen ose i kthehen dérgueses ose dérguesit me
shpenzimet e personit t&€ burgosur, nga institucioni duke ja béré me dije personit t& burgosur.

9.2.2 Pércaktime té veganta né arrestin hetimor dhe té sigurisé

Né rastin e personave gé gjenden né arrest hetimor ose sigurie té gjitha kontrollet e letrave dhe té
korrespondencave si dhe kufizimi ose ndalimi i garkullimit té letrave kryhen vetém nga drejtuesit té€ procesit,
bazuar né kodin e procedurés penale / kodin e procedurés penale pér té rinjté.

9.3 Pakot, dhuratat, paraté e gatshme

9.3.1 Pércaktime té pérgjithshme

Né favor té personit t& burgosur mund té dorézohen para té€ gatshme me vleré té pakufizuar. Paraté e
gatshme kalohen né llogariné e liré té€ personit té€ burgosur.

Dérgimi ose dorézimi i produkteve né natyré éshté e lejueshme dhe nuk lejohet té kalojé peshén prej tre
kilogramésh né muaj. Né muaijt e ditélindjeve té personave té burgosur, pér pashké ose krishtlindje lejohen
edhe pérkatésisht tre kilogramé té tjera shtesé. Pakot dhe dhuratat, té cilat nuk jané té lejueshme pér sa i
pérket llojit ose kufizimeve né lidhje me numrin dhe sasiné (shihni shifrén 4.2.2 Objektet), kthehen mbrapa.
Pakot dhe dhuratat i nénshtrohen njé kontrolli pér sa i pérket pérmbajtjes. Né rastin e njé refuzimi té njé
pakoje nga institucioni personi i burgosur informohet. Né rastin e objekteve té ndaluara vendosin drejtuesit
e institucionit t& ekzekutimit t& vendimeve penale nése ato do té ruhen né institucion ose do té
shkatérrohen. Objektet e tjera, personi i burgosur me shpenzimet e tij mund ti magazinojé, jashté
institucionit ose t'ia kthejé dérgueses ose dérguesit.

E rezervuar mbetet konfiskimi i objekteve né pérputhje me nenin 263 té kodit té procedurés penale.

Né cdo rast té dorézimit t& mallit duhet gé personi i cili dorézon mallin t& paragesé njé dokument zyrtar
identifikimi.
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9.3.2 Peércaktime té veganta né arrestin hetimor dhe té sigurisé

Né rastin e personave té burgosur né arrest hetimor ose sigurisé kontrolli i letrave té dérguara kryhet nga
drejtuesit té procesit né pérputhje me kodin e procedurés penale / kodin e procedurés penale pér té rinjté.
Né rastin e dérgimit t& pakove, me porosi té drejtuesve té procesit, kontrolli i pérmbajtjes kryhet nga
institucioni. Drejtuesit e institucionit mund té parashikojné kufizime té gjera té objekteve té lejuara.

9.4 Gazeta, revista, libra

Personi i burgosur mund té abonojé publikime me shpenzimet e tij. Lodhja e abonimeve nga palé té treta
éshté e lejuar. Publikimet me pérmbajtje relevante penale (sidomos raciste, pornografike ose gé adhurojné
dhunén), té cilat rrezikojné siguriné dhe rregullin ose jané né kundérshtim me qgéllimin e vuajtjes sé& dénimit,
jané té ndaluara.

Personi i burgosur mund té marré borxh libra nga biblioteka e brendshme. Rregullat pér marrjen borxh
rregullohen nga pércaktimet e veganta té bibliotekés té drejtuesit e institucionit t&€ ekzekutimit t&€ vendimeve
penale.

9.5 Mijetet dhe pajisjet e komunikimit elektronik

9.5.1 Pércaktime té pérgjithshme

Personit té& burgosu, burgu rajonal i vendos né dispozicion falas njé radio dhe/ose kundrejt njé tarife giraje
njé televizor.

Pérdorimi i pajisjeve té tjera elektronike mund té lejohet né rastin individual nga institucioni dhe mund té
vendoset né dispozicion. Pér pérdorimin mund té kérkohet pagesa e njé tarife.

Kéto pajisjes elektronike mund té kontrollohen nga punonjésit e institucionit.

Pérdorimi i mjeteve dhe pajisjeve private t&€ komunikimit elektronik éshté i ndaluar.

9.5.2 Pércaktime té veganta té masave detyruese té hegjes sé lirisé né ligjin e té huajve

Pér personat e burgosur kundrejt té€ ciléve aplikohet masa detyruese e hegjes sé lirisé€ ligjit pér té huajt,
pajisjet elektronike normalisht vendosen né dispozicion né kuadrin e mundésive té institucionit. Pér
pérdorimin mund té kérkohet pagesa e njé tarife.

Pajisjet elektronike mund té kontrollohen si dhe kufizohen dhe ndalohen, sapo ekziston frika e
keqpérdorimit ose rrezikimit té sigurisé dhe rregullit, ose nése pérdorimi €shté né kundérshtim me géllimin
e vuajtjes sé dénimit.

Drejtuesit e institucionit t&€ ekzekutimit t&¢ vendimeve penale mund té lejojné pérdorimin e pajisjeve
elektronike private, pér sa kohé nga pajisja nuk mund té béhen regjistrime té figurés dhe tonit.

9.5.3 Pércaktime té veganta né arrestin hetimor dhe té sigurisé

Pér personat e burgosur né arrest hetimor ose sigurie, nga ana e drejtuesve té procesit mund té bllokohet
aksesi te mediat.

9.6 Telefonia

9.6.1 Pércaktime té pérgjithshme

Personat e burgosur mund té pérdorin telefonin né kuadrin e mundésive té institucionit. Telefonia mund té
kufizohet sidomos né kohé, pér ti mundésuar té gjithé personave té burgosur akses né té njéjtén maseé.
Shpenzimet pér pérdorimin e telefonit i mbulon personi i burgosur.

Mesazhet telefonike hyrése transmetohen vetém né raste emergjence dhe pa lidhje me procesin.
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9.6.2 Pércaktime té veganta té masave detyruese té hegjes sé lirisé né ligjin e té huajve

Personat e burgosur né masa detyruese pér heqgjen e lirisé bazuar né ligjin e té€ huajve kané parimisht
jashté kohéve té pérfshirjes, né kuadrin e mundésive té institucionit, akses té liré te telefonia.

9.6.3 Pércaktime té veganta né arrestin hetimor dhe té sigurisé

Personat e burgosur né arrest hetimor ose sigurie normalisht nuk lejohen té telefonojné né mjediset e
institucionit. Pér telefoniné jané pérgjegjés drejtuesit e procesit bazuar né kodin e procedurés penale /
kodin e procedurés penale pér té rinjté. Bisedat telefonike hyrése nuk transferohen.

10 Kujdesi social dhe mjekésor

10.1 Kujdesi social

Né kuadrin e kujdesit t& vazhdueshém, personat e burgosur kané né dispozicion pér kujdesin e tyre social
pérveg organeve zyrtare shérbimet e korrigjuese dhe zbatuese té kantonit t€ Berné.

10.2 Kujdesi mjekésor

10.2.1 Pércaktime té pérgjithshme

Né rastin e personave gé kané ardhur sé fundmi, kur ato hyjné né institucion kryhet njé bisedé mjekésore
hyrése.

Kujdesi shéndetésor i personit té€ burgosur kryhet nga shérbimi shéndetésor i brendshém i burgjeve rajonal
dhe/ose nga njé mjeke e specializuar ose mjek i specializuar. Nuk ekziston pérzgjedhja e mjekut sipas
déshirés. Vlen principi i ekuivalencés né sensin e emergjencés dhe kujdesit bazé mjekésor.

Nése nevojitet njé trajtim mjekésor stacionar, normalisht kryhet pérshkrimi né stacionin e monitorimit né
Inselspital Berné (BEWA).

10.2.2 Pércaktime té veganta té masave detyruese té heqgjes sé lirisé né ligjin e té huajve

Nése nevojitet njé trajtim mjekésor stacionar, e vendos autoriteti qé ka kryer burgosjen, nése do té kryhet
dérgimi né BEWA, né njé spital ose kliniké.

1 Kujdesi shpirtéror dhe kujdesi tjetér fetar

11.1 Kujdesi fetar

Personi i burgosur mund té€ marré pérkujdesje nga klerike dhe kleriké té kishave té vendit né pérputhje me
rutinén ditore té drejtuesve té institucionit t& ekzekutimit té vendimeve penale. Vizitat e klerikeve dhe
klerikéve té kishave té vendit nuk llogariten te kontingjenti i vizitoréve.

Personat e burgosur pa pérkatési té njé kishe té vendit kané gjithashtu té drejtén e kujdesit nga klerike
dhe kleriké té kishave té vendit.

11.2 Kujdesi tjetér fetar

11.2.1 Pércaktime té pérgjithshme

Vizitat nga pérfagésuese dhe pérfagésues té bashkésive té tjera fetare mund té lejohen, pér sa kohé ato
nuk mund té pérjashtohen pér arsye té sigurisé€ dhe rregullit. Drejtuesit e institucionit té ekzekutimit té
vendimeve penale vendosin rast pas rasti, nése mund té zhvillohen evente ose kujdese té tjera fetare si
vizita zyrtare ose private.
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11.2.2 Pércaktime té veganta né arrestin hetimor dhe té sigurisé
Pérfagésueseve dhe pérfagésuesve té bashkésive té tjera fetare ju nevojitet njé miratim i vizités nga
drejtuesit pérgjegjés té procesit.

12 Puna

12.1 Puna

12.1.1 Pércaktime té pérgjithshme

Personat e burgosur gé vuajné dénimin me hegje lirie ose njé masé penale me heqje lirie jané té detyruar,
gé té kryejné punét gé i caktohen atyre.

12.1.2 Pércaktime té veganta né arrestin hetimor dhe té sigurisé

Personat e burgosur né arrest hetimor ose sigurie nuk kané té drejtén e punés ose punésimit. Nése vendi
i punés i pranuar vullnetarisht gjendet jashté gelisé, nevojitet si kusht paraprak miratimi i drejtuesve té
procesit né pérputhje me kodin e procedurés penale.

Drejtuesit e institucionit té ekzekutimit t&€ vendimeve penale i cakton punén sipas mundésive personave
gé jané identifikuar qé kané déshiré té punojné.

Té rinjté e burgosur mund té punésohen bazuar né kérkesén e tyre me miratimin e drejtuesve té procesit,
nése kushtet e institucionit e lejojné njé gjé té tillé.

12.1.3 Pércaktime té veganta té masave detyruese té heqgjes sé lirisé né ligjin e té huajve

Personi i burgosur né njé masé detyruese pér hegjen e liris€ bazuar né ligjin pér té huajt nuk éshté i
detyruar té punojé.

Nése hegja e lirisé bazuar né ligjin pér té huajt zgjat mé shumé se dy muaj, personit té€ burgosur i ofrohet
njé puné e pérshtatshme.

12.2 Shpérblimi i punés

Personi i burgosur merre njé shpérblim gé varet nga puna e kryer prej tij dhe qé éshté pérshtatur me
rrethanat. Shpérblimi pér punén e kryer kalohet né llogariné e géllimshme dhe té liré. Pér personat e
burgosur, té cilét transferohen nga institucionet e ekzekutimit t& vendimeve penale viejné pércaktimet né
pérputhje me planin e ekzekutimit t&€ vendimit té institucionit t& méparshém.

Nése njé personi té burgosur nuk mund ti ofrohet njé¢ puné pér shkak t¢ mundésive t¢€ munguara té
punésimit, atéheré ai posedon té drejtén e njé shpérblimi té reduktuar pér punén. Té drejtén pér
shpérblimin e reduktuar t& punés personi ka edhe né rast sémundje, aksidenti ose paaftésisé né puné jo
pér fajin e tij.

E drejta pér shpérblim pune nuk ekziston né rastin e refuzimit t& punés, arrestit, vizitave private,
shmangies, paaftésisé pér puné pér fajin e personit, ditét e festave zyrtare dhe né rastin e liridaljes ose
pushimeve.

12.2.1 Pércaktime té veganta né arrestin hetimor dhe té sigurisé

Personat e burgosur né arrest hetimor ose sigurie nuk posedojné té drejtén e punés, punésimit dhe né
kété ményré nuk posedojné as té drejtén pér njé shpérblim té reduktuar puna kur mungojné mundésité e
punésimit.

Né rastin e personave té burgosur né arrest hetimor dhe sigurie shpérblimi i punés kalohet né llogariné e
liré. Drejtuesit e institucionit t&é ekzekutimit t& vendimeve penale mund té caktojné njé vleré minimale, e
cila i kalohet llogarisé sé géllimshme.
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12.2.2 Pércaktime té veganta té masave detyruese té heqgjes sé lirisé né ligjin e té huajve

Nése njé personi t€ burgosur bazuar né njé masé detyruese pér hegjen e lirisé bazuar né ligjin e té huajve
nuk mund ti ofrohet njé vend pune pas dy muajsh, ai merr njé démshpérblim té barasvlershém.
Shpérblimi pér punén e kryer kalohet né llogariné e liré.

13 Kontrollet dhe ekzaminimet

13.1 Kontrolli fizik

Drejtuesit e institucionit té ekzekutimit t& vendimeve penale mund té kryejé njé kontroll fizik t& njé personi
té burgosur nga ana e personelit té té njéjtés gjini si dhe té kontrollojé pasuriné personale té€ Iévizshme
dhe banesén e personit t& burgosur.

Te personat e burgosur, té cilét dyshohen se fshehin objekte té ndaluara mbi ose né brendési té trupit té
tyre, sidomos né vrima té trupit gé nuk shihen nga jashté, ato mund té urdhérojné njé kontroll fizik intim
nga ana e njé mjekeje ose mjeku.

13.2 Kontrollet dhe marrja e kampioneve

Drejtuesit e institucionit t& ekzekutimit t& vendimeve penale, né rast dyshimi pér 1éndé narkotike ose
pérdorim té alkoolit mund té urdhérojné marrjen e kampioneve té urinés, gjakut, analiza té flokéve dhe
kontrolle t& ngjashme nga ana e personelit. Ato mund té kryejné gjithashtu kontrolle té rregullta né periudha
té ndryshme kohore.

13.3 Kontrolli i gelive dhe i pasurive té lévizshme

Né ¢cdo moment, né prani ose jo té personit t&€ burgosur mund té kryhet njé kontroll i gelive dhe i pasurive
té lévizshme. Mbi kontrollin e gelive dhe té pasurive té lIévizshme nga ana e personelit t&€ burgut rajonal
pérpilohet njé procesverbal.

13.4 Té rinjté

Kryerja e kontrolleve dhe ekzaminimeve né rastin e té rinjve té burgosur orientohet né nenin 13 dhe nenin
14 té ligjit pér masat e kufizimit té lirisé pér té rinjté.

14 Masat disiplinore

14.1 Shkeljet disiplinore

14.1.1 Té burgosurit e rritur
Shkeljet e ligjit pér ekzekutimin e vendimeve penale, rregullores pér ekzekutimin e vendimeve juridike,
rregullores sé brendshme si dhe e rregulloreve té drejtuesve ose té personelit té€ institucionit mund té
dénohen si shkelje disiplinore, pér sa kohé ato rrezikojné bashkéjetesén né burgun rajonal.
Si shkelje disiplinore vlejné sidomos:
- Shmangiet ose veprimet pérgatitore pér kété gjé,
- refuzimii punés dhe prishja e regjimit té punés,
- ndérhyrjet e kundérligishme né vlerat e huaja pasurore,
- Kundérshtimi i personelit ose i drejtuesve té institucionit t& ekzekutimit t& vendimeve penale,
- Ofendimet, kércénimet dhe sulmet kundrejt integritetit fizik ose seksual té personelit ose drejtuesve
té institucionit t&€ ekzekutimit t& vendimeve penale, t&€ bashké-burgosurve dhe personave té tjeré,
- kontaktet e ndaluara me té bashké-burgosurit dhe persona té tjeré,
- shkelja e té drejtés sé pushimit, liridaljes ose vizités,
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- Futja dhe nxjerrja, organizimi, ndérmjetésimi, prodhimi, posedimi dhe tregtia me objekte té
ndaluara si armé ose objekte té ngjashme me armét ose té shkresave dhe parave kesh duke
anashkaluar kontrollet ose objektet e tjera té deklaruara si t&€ ndaluara nga ana e drejtuesve té
institucionit té ekzekutimit t& vendimeve penale,

- Futja dhe nxjerrja, organizimi, prodhimi, posedimi, konsumi dhe tregtia me alkool dhe Iéndé
narkotike ose I&€ndé té tjera me veprim té ngjashém si dhe abuzimi me medikamentet,

- pérdorimi abuziv i pajisjeve pér komunikimin elektronik, i pajisjeve argétuese elektronike, i
hardueréve dhe softueréve elektronik si dhe i mediave elektronike té ruajtjes,

- shpérndarja ose anashkalimi i kontrolleve ose falsifikimi i rezultateve té kontrolleve,

- ose shqgetésime té tjera té rutinés sé pérditshme.

Pérpjekja, nxitja dhe ndihmesa pér kryerja e shkeljeve disiplinore gjithashtu mund té sanksionohet.
Ndjekja penale mbetet e rezervuar.

14.1.2 Té burgosurit e rinj
Shkeljet e ligjit pér ekzekutimin e vendimeve penale, rregullores pér ekzekutimin e vendimeve juridike,
rregullores sé brendshme si dhe e rregulloreve té drejtuesve ose té personelit té€ institucionit mund té
dénohen si shkelje disiplinore, pér sa kohé ato rrezikojné bashkéjetesén né burgun rajonal.
Si shkelje disiplinore vlejné:
- dhuna fizike, seksuale ose verbale kundrejt punonjéseve dhe punonjésve, té rinjve té tjeré ose
personave té treté gé ndodhen né institucion,
- tregtia me alkool dhe Iéndé narkotike, posedimi i tyre dhe konsumi si dhe abuzimi me medikamente,
- Posedimi i objekteve té ndaluara,
- ndérhyrjet e kundérligishme né vlerat e huaja pasurore,
- Shqgetésimi i procesit té punés, té shkollés ose té banimit,
- pérdorimi abuziv i pajisjeve pér komunikimin elektronik, i pajisjeve argétuese elektronike, i
hardueréve dhe softueréve elektronik si dhe i mediave elektronike té ruajtjes,
- Arratisja, shmangia ose veprimet pérgatitore pér kéto,
- kegpérdorimi i pushimeve.

Pérpjekja, nxitja ose ndihmesa mundet gjithashtu gé té sanksionohen.
Ndjekja penale mbetet e rezervuar.

14.2 Veprimet disiplinore

14.2.1 Té burgosurit e rritur
Veprimet disiplinore jané:
- paralajmérimi me shkrim,
- né rastin e ekzistencés sé njé varésie objektive me shkeljen disiplinore hegja e pérkohshme ose
kufizimi i:
1. aktiviteteve né kohén e liré deri né dy muaj,
2. kontakteve me jashté deri né dy muaj, ndérkohé qé komunikimi me autoritetet, pérfagésueset
ligjor, pérfagésuesit ligjor, kleriket dhe klerikét mbetet i rezervuar,
3. pérdorimi i parave deri né dy muaj,
- gjobé deri né 200 franga,
- arresti né geliné vetjake ose njé geli bosh ose njé qeli sigurie té krijuar pér kété gjé deri né mak-
simumi 14 dité.

Sanksionet disiplinore mund té lidhen mé njéri tjetrin. Pérjashtohen:
- lidhja me paralajmérimin me shkrim,
- urdhérimi né té njéjtén kohé i arrestimit dhe gjobés.
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14.2.2 Té burgosurit e rinj
Veprimet disiplinore jané:

- paralajmérimi me shkrim,

- kufizimi i pjesémarrjes né evente né kohén e liré deri né njé muaj,

- heqgja ose kufizimi i té drejtés sé vizitave ose té pushimeve deri né dy muaj,

- heqgja ose kufizimi i posedimit té€ pajisjeve pér komunikimin elektronik, té pajisjeve elektronike
argétuese, té hardueréve elektronik, t& memorieve me softueré dhe té mediave ruajtése deri né
dy muaj,

- mbyllja né qgeli deri né pesé dité,

- mbyllja e lehté deri né 14 dité,

- mbyllja e réndé deri né 7 dité.

Vizita e pjesétaréve té familjes lejohet té kufizohet, nése shkelja disiplinore lidhet ngushté me njé vizité.

Sanksionet disiplinore mund té lidhen me njéri tjetrin. Pérjashtohet paralajmérimi me shkrim.

14.2.3 Ekzekutimi me kusht dhe pérfundimi para kohe

Ekzekutimi i sanksioneve disiplinore mund té shtyhet plotésisht ose pjesérisht duke aplikuar njé kohé prove
prej deri né gjashté muaj.

Ekzekutimi me kusht revokohet, nése personi i burgosur béhet fajtor né njé shkelje tjetér disiplinore gjaté
kohés sé provés dhe prandaj duhet gé disiplinohet.

Arresti mund té shkurtohet, nése géllimi i disiplinimit éshté arritur para kohe.

15 Masa té veganta sigurie

15.1.1 Té burgosurit e rritur

Nése né rastin e njé personi té€ burgosur ekziston né masé té madhe rreziku i shmangies ose rreziku i
ushtrimit t&€ dhunés kundrejt paléve té treta, vetes sé vet ose sendeve, drejtuesit e institucionit té
ekzekutimit t& vendimeve penale mund té urdhérojné masa té veganta sigurie.

Si masa té veganta sigurie merren sidomos né konsideraté:

- mbyllja né geliné vetjake ose né njé qgeli bosh ose né njé qeli sigurie té krijuar pér kété pér maksimumi
14 dité,

- térhegja e objekteve té institucionit ose té konsumit ose té veshjeve, pér té cilat ekziston frika se ato
mund té kegpérdoren,

- ndérrimi i gelisé,

- fiksimi pér mbrojtjen e personit té burgosur.

Autoriteti gé ka kryer burgosjen mund té urdhérojé strehimin né njé departament me siguri té rritur bazuar
né arsyet sipas pikés 1 ose né arrest individual bazuar né arsyet sipas kodit penal deri né gjashté muaj.

| rezervuar mbetet transferimi né njé institucion tjetér.

Njé masé e veganté sigurie lejohet t€ zgjasé vetém pér aq kohé, qé ekziston njé arsye detyruese.

15.1.2 Té burgosurit e rinj

Nése né rastin e njé té riu ekziston né masé té rritur rreziku i shmangies ose rreziku i ushtrimit t& dhunés
kundrejt paléve té treta, vetes ose sendeve si dhe rreziku i njé shgetésimi té réndé té procesit té
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institucionit, atéheré drejtuesit e institucionit t& ekzekutimit té vendimeve penale mund té urdhérojné masa
té veganta sigurie.
Si masa té veganta sigurie vlejné:
- heqja e objekteve, gé ekziston frika se ato mund té keqpérdoren,
ndarja nga té rinjté e tjeré,
hegja e té drejtés sé géndrimit né mjediset e pérbashkéta,
kufizimi i kontaktit me botén e jashtme,
strehimi né njé dhomé ose né njé qeli té siguruar veganérisht.

15.2 Urdhér

Drejtuesit e institucionit t& ekzekutimit t& vendimeve penale Iéshojné njé sanksion disiplinor dhe masén e
vecanté té siguris€ me anén e urdhrit. Pér sanksione né rastin e shkeljeve kundrejt drejtuesve té
institucionit eprori i gendrés sé AJV Iéshon njé sanksion disiplinor.

Subjekti sqarohet personeli qé éshté direkt i pranishém i institucionit dhe raportohet me shkrim.
Drejtuesit e institucionit té ekzekutimit t& vendimeve penale vlerésojné objektin dhe emértojné shkeljen
disiplinore. Mé pas drejtuesit e institucionit t& ekzekutimit t&€ vendimeve penale i japin personit té€ burgosur
para léshimit té urdhrit disiplinor mundésiné gé té deklarohet né lidhje me akuzat (dégjesa ligjore). Pas
vlerésimit té subjektit t& raportuar dhe té deklarimit t&€ personit t& burgosur drejtuesit e institucionit té
ekzekutimit t& vendimeve penale Iéshojné nése éshté e nevojshme njé urdhér disiplinor, né té cilin ato
caktojné sanksionin disiplinor si pasojé ligjore.

Edhe pas urdhérimit té njé mase té vecanta sigurie qé duhet té zbatohet menjéheré, shkruhet subjekti dhe
vlerésohet menjéheré nga drejtuesit e institucionit té& ekzekutimit t& vendimeve penale. Pas akordimit té
dégjesés ligjore béhet shpallja e urdhrit t€ arsyetuar duke béré me dije edhe sgarimi mbi té drejtén e
kundérshtimit.

Urdhri disiplinor dhe urdhérimi i masave té veganta té sigurisé i b€het me dije me njé arsyetim té shkurtér
dhe me késhillén pér mundésiné e ankimimit si dhe i béhet me dije autoritetit pérgjegjés qé ka kryer
burgosjen.

15.3 Mjetet ligjore

15.3.1 Pércaktime té pérgjithshme

Kundér urdhrit disiplinor personi i burgosur mund té€ ankohet brenda 3 ditéve nga bérja me dije prané
drejtorisé sé policisé dhe ushtrisé té kantonit t& Berné.

Né rastin e ankesave kundér urdhrave mbi masat e veganta té sigurisé, afati i ankimimit &shté 30 dité.
Ankimimi duhet té pérpilohet né gjermanisht ose fréngjisht (gjuhét zyrtare) dhe duhet t&€ pérmbajé njé
kérkesé dhe njé arsyetim si dhe nénshkrimin e personit té burgosur. Urdhri gé kundérshtohet dhe provat
e kuptueshme duhet ti bashkélidhen. Marrja e ankimimit konfirmohet nga personeli i institucionit me daté,
kohé dhe nénshkrim. Ankimimi i duhet drejtuar autoritetit té ekzekutimit t&€ vendimeve penale,
Gerechtigkeitsgasse 36, Kutia postare, 3001 Berné.

Ankimimi kundér urdhérave né rastin e masave té vecanta sigurie dhe sanksioneve disiplinore nuk ka
veprim shtytés, pérvec rastit kur drejtuesit e institucionit t& ekzekutimit t& vendimeve penale ose shérbimi
i ankimimit i drejtorisé sé policisé dhe ushtrisé e |€shon até pér arsye té réndésishme pér shkak zyrtar ose
me kérkesé té personit t€ burgosur né fjalé.

15.3.2 Té burgosurit e rinj

Né rastin e urdhrave mbi masat kufizuese té lirisé sipas ligjit pér masat e kufizimit té lirisé pér té rinjté afati
éshté 10 dité nga hapja. Ankimimi mund té€ béhet me shkrim nga e reja ose i riu né fjalé ose nga
pérfagésuesi ligjore.
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16 Dalja dhe lirimi

16.1 Dalja

Gjaté daljes nga njé institucion i ekzekutimit t& vendimeve penale personi i burgosur merr njé pérmbledhje
té llogarive té tij.

Kthimi i objekteve té inventarizuara (pasurité e Iévizshme) gjaté largimit nga burgu rajonal shénohet né
inventar dhe konfirmohet me shkrim nga personi i burgosur. Nése nénshkrimi i personit t&€ burgosur nuk
mund té merret, kthimi duhet té konfirmohet nga pérfagésuesja ose pérfagésuesi i personit t&€ burgosur
ose nga personi zyrtar, i cili merr pérsipér personin e burgosur gjaté daljes sé tij.

16.2 Lirimi

16.2.1 Pércaktime té pérgjithshme

Lirimi kryhet mbéshtetur né urdhrin e lirimit me shkrim té autoritetit gé ka béré burgosjen ose nga drejtuesit
e procesit bazuar né kodin e procedurés penale / kodin e procedurés penale pér té rinjté.

Gjaté lirimit vendosin drejtuesit e institucionit t€ ekzekutimit t&¢ vendimeve penale né koordinim me
autoritetin qé ka kryer burgosjen, nése vlerat pasurore do ti drejtohen plotésisht ose pjesérisht personit té
liruar ose gendrés sé pérshtatshme. Gjaté lirimit dorézohen pasurité e Iévizshme né pérputhje me listén e
pasurive té lévizshme kundrejt konfirmimit. Né lidhje me vlerat pasurore té personit té burgosur pérpilohet
njé pérmbledhése. Njé vleré gé mund té keté mbetur i dorézohet personit té€ burgosur, pérfagésueses /
pérfagésuesit té tij ose personit zyrtar gé e shogéron ato, kundrejt njé konfirmimi.

Pagesat me para té gatshme kryhet kundrejt njé fature.

16.2.2 Pércaktime té veganta té masave detyruese té heqgjes sé lirisé né ligjin e té huajve

Autoriteti gé ka kryer burgosjen mund té€ vendosé, gé té gjitha ose njé pjesé e vlerave pasurore e personave
né fjalé, té cilat i tejkalojné 1000 frangat, t& pérdoren pér pagesén e shpenzimeve té kthimit.

17 Pérgjegjésia

Personi i burgosur éshté plotésisht pérgjegjés pér déme, té cilat ai i ka kryer me dashje ose pér shkak té
neglizhencés sé réndé te mjediset dhe mobiliet. Pér mbulimin e démeve mund té preken vlerat pasurore
né llogariné e liré ose té€ géllimshme té personit t&€ burgosur. Padia penale kundér personit té& burgosur pér
shkak té& démit material mbetet e rezervuar.

18 Dispozita pérfundimtare

18.1 Rregulla plotésuese

Drejtuesit e institucionit t& ekzekutimit t& vendimeve penale, bazuar né kété rregullore té brendshme mund
té Iéshojné rregulla plotésuese.

18.2 Hyrja né fuqi
Me hyrjen né fuqi t€ késaj rregulloreje té brendshme me daté 1 Mars 2019 shfuqizohet rregullorja e
brendshme e burgjeve rajonale e datés 1 Qershor 2016.

Berné, me 1 Mars 2019 Autoriteti i ekzekutimit té vendimeve penale
< Glawg)c

Romilda Stampfli
Drejtoreshé e autoritetit
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Shtojcé

Konkretizimi i objekteve té ndaluara (jo pérfundimtar):
Ushqime

Pije, Iéngje, shurup, mjalté, recel

Ushgime gé prishen, fruta dhe perime

Vezé, mish, qumésht ose produkte quméshti (gjalpé, krem, kos etj.)

Fast-Food (Pica, Déner-Kebab, Hamburger, Poulet etj.)

Bruméra gé pigen né shitje té liré (buké, simite, émbélsira etj.)

Arra, camcakéz

Ushqime té gatuara ose té pjekura veté

Ushqgime té cilat para se té konsumohen duhet gé té ngrohen/gatuhen ende (supa té castit etj.)

Material paketimi

Konserva (kanage, kavanoza, tubete etj.)

Kanage spraj (té gjitha llojet e enéve nén presion)

Paketime prej/ose me llamariné (Pringles, mbajtése duhani etj.)
Paketime prej xhami (shishe etj.)

Armé ose vegla té ngjashme me armét

Vegla, qirinj, cakmaké dhe shkrepése

Pajisje elektronike

Telefona celular

Smartwatch-e, byzylyké

Televizoré

Radio, impiante muzikoré, pajisje pér transmetimi

Aparate fotografik,

Pajisje video

Konsola loje

Kompjuter dhe tableté me pajisjet pérkatése periferike dhe aksesoré
Cigare elektrike

Léndé narkotike

Droga, medikamente dhe eréza
Pije alkoolike
Mijete gé pihen si duhan CBD

Té tjera

Taxcard

Té gjitha llojet e luleve dhe biméve

Mediat pornografike, seksiste, raciste ose gé adhurojné dhunén

Té gjitha objektet, té cilat paragesin njé pérmbajtje relevante penale
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